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/ ‘Tﬁ rk Alfabeleri

En eskisi: Issik (Esik) Kurgani

1969 yilinda Issik Kol civarinda bulunan buluntular Tiirk alfabesini M.O. 500
yillarina gotirtyor ...

lesik Kurgamndaki Gokturk Harfleri

SES Goktiitk Issik
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Altin Giysili Savas¢t - Iskit/Saka 0V 60! > lq

18 yaslarinda bir prens : «Han oglu 23 tinde yok oldu.

(™' 0~5 ve u-u de olz
Tozu savruldu.»

Kullanilan Alfabeler

7. yuzyildan gintimiize kadar Koktiirk, Mani, Sogd, Uygur, Brahmi, Tibet, Ermeni,
Siiryani, Arap, Latin, Kiril
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‘Alfabe calismalari

» 1857 yilinda Azerbaycan’in meshur sairlerinden Mirza Fetali Ahunzade, Arap
alfabesinin Tiirk¢enin fonetigine uygun olmadigini belirterek Arap harflerini yeniden
diizenleyip Tiirkcenin imlasina uydurmaga calismus...

« 1900l yillarin baslarinda Tatarlar arasinda da Latin alfabesine gecis veya
Arap alfabesini yeniden diizenleme fikirleri konusunda pek ¢ok rapor hazirlaniyor.

- Ekim ihtilalindan sonra Tatarlar ve Bagkurtlar Alimcan Ibrahim Efendi’nin yaptig
calisma dogrultusunda Latin harflerine geciyorlar. Ayrica biitiin Orta Asya’daki
Tirkler'inin Latin alfabesine gecmesini oneren bir karar aliyorlar.

* Yakutlar 33 harften olusan Latin alfabesini 1917’den 1933’e kadar kullanryorlar.

 Ozbekler 18. yiizyildan baslayarak Arap alfabesinin diizeltilmesi dogrultusunda pek
cok toplant1 yapmuslar.

« 1923 yilinda Taskent Konferansinda Ozbekler Latin alfabesine gecmeyi
kararlastirmiglar. (Uygulanmamus).
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* Tanzimat Donemi yazar ve sairi Sinasi, Osmanli Doneminde Arap harflerinin Tark
diline uyarlandigi bir tabloyu matbaada kullanmius.

51 1 g .\;.
5T

* 2. Abdilhamid’in Arap harflerini yetersiz buldugu soylenir.

* Enver Pasa orduda kullanilacak bir yazi sekli gelistiriyor...
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Arap Alfabesini Birakma Sureci
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Arap Alfabesini Birakma Sureci

Bakii Konferansi (26 Subat 1926)

Ataturk’iin direktifiyle Fuat Koprili ve Hiiseyinzade Ali Bey katilmislar.
Konferansin sonunda tiim Turk halklar1 i¢in ortak bir Latin alfabesine gecis
karar1 alinmis ve alfabe yapmak icin bir komisyon olusturulmus.

Tirkiye Cumhuriyeti 1 Kasim 1928’de Latin alfabesine gecti.
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Sovyetler Birligi Dil Politikasi

« 1929'lu yillarda gelistirilen Ortak Tiirk Alfabesi (Latin) , ufak farkliliklarla
1930'lu yillarda Sovyetler Birligi Ttirki halklar: tarafindan kullanilmas.

* 1938-40 yillar1 arasinda Latin alfabe Sovyet idaresinin baskisi ile Kiril
alfabesinden gelistirilmis olan farkli alfabelerle degistirilmis.

» Alfabelerin hic birisi birbiriyle tam uyumlu tasarlanmamuis.
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P S
Latin Alfabesine gegis

1991 ‘de Azerbaycan

1993’te Turkmenistan

1993’te Ozbekistan (Kiril de kullaniliyor)

1993 Gagavuz Ozerk Cumhuriyeti ve Kirim Ozerk Cumhuriyeti
1999 Tataristan

Kazakistan (2025’e kadar gececek)
? Kirgizistan

Arap alfabesini kullananlar

iran Azerileri

Dogu Turkistandaki Uygurlar ve Kazaklar
Irak’taki Tirkmenler
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TURK CUMHURIYETLERI BiLiSiM TEKNOLOJILERiI GALISMA GRUBU

Amac: 1999
E’I yilhinda Turkiye
Bilisim Dernegi
blnyesinde,
ulkemiz ile diger
Tark
Cumbhuriyetleri
arasinda
Kazakistan Bilisim Teknolojileri
(BT) ve ortak
bilisim terimleri

Azerbaycan

1. Yenilesim (inovasyon) ve
Teknokentler
2. Ortak Biligsim Terimleri

3. e-Devlet konularinda
4. e-Ticaret calismak uzere
Editi kamu ve 6zel
5. Egitim
° sektdrden
@ uzmanlarin
katilimiyla

kurulmustur.

Kirgizistan

Ozbekistan
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|.Turk Cumhuriyetleri Bilisim is Birligi Forumu Ekim 2001
TU uri .

. y e E Istanbul
Universitelerarasi Bilgisayar Miihendisligi Béliim Baskanlari Ekim 2001
Toplantisi istanbul
e-is, Uzaktan Egitim ve Cevresel Gozlemlerde Yeni Firsatlar Aralik 2001
Semineri Bakil
Il. Tiirk Cumhuriyetleri Bilisim is Birligi Forumu Ekim 2002

: [ i .

! i B 2 Istanbul
. . Nisan 2003

—ULKE : Turk huriyetleri Bilisim Is Birligi Calist :

e -U urk Cumhuriyetleri Biligim Ig Birligi Galigtayi Istanbul
Turk Cumbhuriyetleri Telekomunikasyon ve Internet Altyapisini Eylil 2003

Guclendirme Projesi Olurluk Raporu
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lIl. Tiirk Cumhuriyetleri Bilisim Is Birligi
Forumu Avrasya Bilisim Is Birligi Forumu

IV. Tirk Cumhuriyetleri Bilisim Is Birligi

Forumu

|. Turk Cumhuriyetleri Koordinatorler Toplantisi

l. Bilisim Destekli Dil Bilimi Calistay:

V. Tiirk Cumhuriyetleri Bilisim is Birligi Forumu

Il. Bilisim Destekli Dil Bilimi Calistayi
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Eylil 2003
Istanbul

Aralik 2004
Bakll

Temmuz 2004
Ankara

Mayis 2005
Ankara

Ekim 2005
Turkistan/Kazakistan

Haziran 2006

Istanbul
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Hoca Ahmet Yesevi Universitesi’nde Tiirk Diinyasi
Bilgisayar Destekli dil bilimi aragstirma merkezi Ekim 2005
kurulmasi (TUBIDDAM)

, : PN S Kasim 2006
VI. Turk Cumhuriyetleri Biligim Is Birligi Forumu Biskek

; : T JR S Ekim 2008
VII. Turk Cumhuriyetleri Biligsim Ig Birligi Forumu istanbul

Tiirk Cumhuriyetlerinde Ortak Bilisim Terimlerine = Kasim2009
Dogru Oturumu Istanbul

VIII -Tirk Cumhuriyetleri Bilisim Ve Ortak Terimler Haziran 2010
Alaninda Is Birligi Forumu Bakil
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Bakii Toplantisi (2012) Bildirisi

«  Oncelikli olarak Ingilizce olan bilisim terimlerinin 6 Tiirk dilinde (Azerbaycan
Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkcesi, Ozbek Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkcesi,
Tiarkmen Turkeesi) karsiliklart belirlenecektir.

* Ortak terimler belirlenirken ne Turkiye Tiirkcesi ne de diger diller esas alinacak,
her dilin kendi kelimeleriyle karsilanmis olan terimler oldugu gibi birakilacaktir.

e Arapca, Farsca, ingilizce, Rusca vb. kokenli terimlere ortak s6z varligina
bakilarak Tiirkce karsiliklar onerilecektir.

 Tirk dillerinin fonetik yapilar1 geregi ayn1 anlamda olup farkli harflerle yazilan
terimler de oldugu gibi birakilacaktir: yol - jol - col vb.

 Farkli terimler ayni kelimelerle karsilanmayacak, her birine farkl karsiliklar
onerilecektir.

* Yeni karsiliklar olusturulurken kokenlerin ve eklerin Tiirkge olmasina dikkat
edilecektir.
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Bilisim Terimleri Kilavuzu

7 02 2014

Ingilizce
message
virtual,
imaginary

drop-down

Internet
worm

port

indent

Azerbaycan Kazak

Tiirkce - . - : Kirgiz Tiirkcesi
¢ Tirkcesi  Tiirkgesi & ¢
ileti molumat (mesaj) habarlama bildiruu
sanal virtual virtualdy, oidagy virtualdyk
tikacilir asagi salma tomenge tusiru  achyluuchu
Internet internet soxulcani galamtor kurty  internet kurttary,
solucani virustary, internet
virustary
baglanti noktasi port port port
girinti girinti sheginis abzac (bashky kemtik)
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Ozbek
Tirkgesi

xabar

virtual ?

bos ochar

internet virusu

port

kirish chuquri
(giris gukuru)

Tirkmen
Tirkgesi

sargyt

Sanmacga

basacar, tikagar

internet gurcugy

girelge

kertiklesdirme
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Bilisim Terimleri Kilavuzu

Ingilizce  Tiirkce A,er.lrr?(?;?n Kazak Tiirkgesi Eliilirﬁzesi ,?;Bf;;si Tirkmen Tiirkgesi
pop up acilirileti  agiq messaj jyldam sygatyn paida xabar acylyan sargyt (ileti)
message habarlama boluuchu
bildirme
semantic  anlamsal ag mana semantikalyk maanilik semantik  Gsiikli ulgamtory (akill
web sebekesi  Ormek tarmak, tarmaq ag)
semantikalyk
set
format bigimleme bigimlomo pisim kalyp bichim galyplama
cloud bulut haber bulyngyresep buluttuk havoyi xabar bulut hasaplamsy
computing bilisim alinmasi, eseptoo (hafif, havai)
bilisim
offline ag dist sebeke dis1 ag dis1 tyshky tizimdan  ¢atykdan ¢ykma
tashqi
laptop diziist diziist tizetistu tizetisti yon goterme bilisanar
computer bilgisayar bilgisayar bilgisayar kompyuter
(tasinir)
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Izlenimler/Sorunlar
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Rus etkisi, ders kitaplari, bilim ve edebiyat dili
Kazakistan bir an once Latin alfabesine ge¢cmek istiyor.

Terimleri Kirgizcalastirma stireci agir isliyor ve cogu terim
cevrilmeden oldugu gibi kullaniliyor...

Ozbekistan’li Prof Dr. B. Kerimov tarafindan “Tiirk Dilleri Terminoloji Sistemlerinin
Gelistirilmesi ve Standardizasyonu” konusunda matematiksel bir modelleme
yapilmis...

Tirk Kenes/Konseyi calismalar1 Azerbaycan, Tiirkiye, Kazakistan, Kirgizistan
Azerbaycan, bilisim teknolojisi ile dil sorunlarini ¢ozmege calisiyor

Bes yil once sosyal medya terimleri yoktu. Simdi var, bulut bilisim ve biiytik veri
terimleri yolda, vb.
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Paul Mc Fed: ies

The Word Lover’s
—— r ; Guide to
New Words

Categories

Business
Branding (16)
Buzzwards (36)
Companies (23)

Corporate Culture (61)
E-commerce (46)

Economics {67)
Employees (90)
Entrepreneurs (20)
General (89)
Globalization {13)

Jobs and Job Titles (34)
Layoffs and Firings (30)
Marketing (80)

Money (109)

Retail (71)

Stock Market and Investing (66)

Computers
Blogging (31)
Communications (33)
Data (51)
E-mail (42)
Games (21)
General (52)
Hacking and Hackers (66)
Hardware (43)
Internet (214)
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Language

Acronyms and Abbreviations (72)

Euphermismis (8)

General (68)

Idioms (41)

Insults (89)

Jargon and Buzzwords (11)

Retronyms (2)
Verbed Mouns (63)

Science
Eiology (96)
Diseases and Syndromes (100)
Environment (109)
General {53)
Genetics (36)
Medicine (105)
Psychology (94)
Weather (17)

Sociology
Aging and Death (80)
Anger and Anxiety (73)

Demographics (63)
Education (45)

Gay and Lesbian (23)
General {117)

Lifestyles (144)
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Recent Posts
facekini
binge listen
clickbaity
peak car
precap
bossnappin
bingeable
complisult
forever-day
Apparatgeist

Alpha Archives
ABCDEEGHI

Search Word Spy
Gol

Advanced search

Subscribe to Word Spy
RS5S Feed Bl
Daily Emails
Weekly Digest
Twitter
Tweet about Woaord Spy
Facebook

Al om0 B
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* Primatlardan bugiine kadar 7 milyon yi1l ge¢mis.

* Dil evrimsel olarak 150 bin ile 50 bin arasinda gelismis.
* Sozcikler degisiyor...
* Robert Putnam (Amerikali siyaset bilimci) «Sosyal aglar bir tiir sermayedir. Yetenekli

ama birbiriyle iletisim kurmadan yasayan insanlardan olusan toplumlar ille zengin olur
diye bir yasa yok...»
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